
Ausnahmeregelung zur Drehkreuz-Freischaltung für Fremdfirmen-Mitarbeiter  
für Auftragsdurchführungen an Wochenenden, gesetzlichen Feiertagen und 
bei Nachtdiensten (Gültigkeitsdauer: 1 Jahr)

CHEMPARK-Partner

Firma, Anschrift

Name, Vorname des 
Auftrags verantwortlichen (AV)

Name, Vorname 
Ansprechpartner

Mobilnummer 
AV

Telefon 24/7

Einsatzstandort DOR LEV UER

Allgemeine Tätigkeitsbeschreibung der im folgenden genannten Mitarbeiter der oben genannten Fremdfi rma

Ziel-Betrieb/ 
Gebäude-Nr.

Besonderheiten und Bemerkungen

Auftragserteilung durch

Auftrag wird durchgeführt von

Details zum Auftrag
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Version 02/2023 | Bitte am PC oder in DRUCKBUCHSTABEN ausfüllen. 
Falls zutreff end, sind alle Angaben Pfl icht, die nicht mit „optional“ gekennzeichnet sind.

Weiter 

Anmeldung spätestens 5 Werktage vor Einsatzbeginn.

Dieses Formular vollständig ausfüllen, unterschreiben und gescannt mailen an:
werkschutz.servicecenter.lev@currenta.biz | werkschutz.servicecenter.dor@currenta.biz | werkschutz.servicecenter.uer@currenta.biz
Detaillierte Informationen zum Datenschutz erhalten Sie an den Torstellen oder im Download-Bereich auf chempark.de.
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CURRENTA GMBH & CO OHG, CUR-SIT-PTC-SEC

ÜBERPRÜFUNG UND NEU-MONTAGE VON KABELSTRÄNGEN IM GEBÄUDE D 8 

GEB. D 8

MUSTER, MAX 0175 3123 45 67

PETERMANN ELEKTROMONTAGEN GMBH, 12345 MUSTERSTADT

PETERMANN, RAINER 0151 234 98 76

Продължаване на страница 2 

Страница 1 от 2Моля, попълнете само на немски или английски език и използвайте печатни букви!Bulgarisch

По подразбиране значките CHEMPARK от външни служители на компанията се от-
ключват само през делничните дни от 6:00 до 20:00 часа. Ако поръчките трябва да 
се изпълняват редовно от външни компании през почивните дни, официални-
те празници или през нощта (между 20:00 и 6:00 часа), активирането трябва да 
бъде поискано чрез този формуляр. 

Клиентът, намиращ се в CHEMPARK, трябва да бъде посочен тук. 

Фирмата, която изпълнява поръчката на място в CHEMPARK, е посочена тук – дори 
ако е подизпълнител на друга компания, на която първоначално е направена поръч-
ката. 

На какво място трябва да се извърши поръчката и какви дейности включва тя? 

Какво още трябва да се спомене? 

Престоят в CHEMPARK извън прозореца на редовния работен ден е разрешен само 
на посоченото тук място. Това е директният път до мястото на работа В CHEMPARK 
без отклонения за използване. Изключено от това е посещението на фирми за соци-
ални домове и столове.

Общи правила: Всички полета, които не са маркирани с "незадължително" са 
задължителни! В случай на непълна информация не е възможно да се влезе в 
CHEMPARK. 

Попълнете формуляра... 
Изключителна разпоредба за задействане на турникета 
за външни служители на фирмата за изпълнение на  
поръчки в почивни дни, официални празници и нощни 
смени (срок на валидност: 1 година)



Ich bestätige die Richtigkeit der oben gemachten Angaben. Als Auftragsverantwortlicher des im CHEMPARK ansässigen 
Unternehmens bestätige ich, dass der CHEMPARK im Rahmen der Auftragsdurchführung von den genannten Mitarbeitern über 
das jeweils genannte Drehkreuz auch nachts, feiertags und an Wochenenden betreten werden muss. Mir ist bewusst, dass die 
Ausnahmeregelung ihre Gültigkeit nach einem Jahr automatisch verliert.

Anmeldung spätestens 5 Werktage vor Einsatzbeginn.

Datum Name in Druckschrift Unterschrift

Ich bestätige die Richtigkeit der oben gemachten Angaben. Als Firmenbevollmächtigter versichere ich, dass mir die gesetzlich vorge-
schriebenen Genehmigungen vorliegen. Mir ist bewusst, dass während der Gültigkeit der Ausnahmeregelung rund um die Uhr (24/7) 
ein zuständiger Ansprechpartner meines Unternehmens unter der auf Seite 1 genannten Telefonnummer zu erreichen sein muss.

Datum Name in Druckschrift Unterschrift

Namen der eingesetzten Mitarbeiter der auf Seite 1 genannten Fremdfi rma

Für das auftragdurchführende Unternehmen

Für den Auftraggeber im Chempark

Name, Vorname
Chempark 
Ausweisnummer

Welches Drehkreuz soll 
freigeschaltet werden?
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Version 02/2023 | Bitte am PC oder in DRUCKBUCHSTABEN ausfüllen. 
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Dieses Formular vollständig ausfüllen, unterschreiben und gescannt mailen an:
werkschutz.servicecenter.lev@currenta.biz | werkschutz.servicecenter.dor@currenta.biz | werkschutz.servicecenter.uer@currenta.biz
Detaillierte Informationen zum Datenschutz erhalten Sie an den Torstellen oder im Download-Bereich auf chempark.de.

Weitere Mitarbeiter siehe Beiblatt

Ausnahmeregelung zur Drehkreuz-Freischaltung für Fremdfirmen-Mitarbeiter  
für Auftragsdurchführungen an Wochenenden, gesetzlichen Feiertagen und 
bei Nachtdiensten (Gültigkeitsdauer: 1 Jahr)
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RAINER PETERMANN

MAX MUSTER

EDISON, THOMAS ALVA

TESLA, NIKOLA

01.06.2023 MAX MUSTER

01.06.2023 RAINER PETERMANN

12345

23456

TOR 1

TOR 1
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Попълнете формуляра... 
Изключителна разпоредба за задействане на турникета 
за външни служители на фирмата за изпълнение на  
поръчки в почивни дни, официални празници и нощни 
смени (срок на валидност: 1 година)

Всеки служител, който трябва да извършва дейностите, описани на страница 1, 
трябва да бъде посочен по име тук. Могат да бъдат посочени само служители 
на фирмата, изпълняваща поръчката, посочена на страница 1. 
Важно: Само определеният турникет ще бъде отключен.

Ако трябва да бъдат докладвани повече служители, моля, използвайте добавката.

Заявлението трябва да бъде подписано от служител на дружеството, упълномощен 
да подпише, който изпълнява поръчката в CHEMPARK - дори ако това се случи като 
подизпълнител, а не директно от такъв в CHEMPARK назначени са местни фирми.

Заявлението е валидно само с подписа на лицето, отговорно за поръчката на друже-
ството, намиращо се в CHEMPARK, което първоначално е направило поръчката.


